GLOSNIK BLUETOOTH "AMBIENT" (09068)

Informacje o produkcie: Specyfikacja techniczna: Zawartos$¢ opakowania:
eduza moc gwarantuje czyste e Moc gtosnika: 4Q3W x 2 o gtoénik Bluetooth

i gtoéne brzmienie e Czestotliwosé¢: 100 Hz - 18 kHz e kabel AUX

emozliwos¢ odtwarzania za pomocg e Stosunek S/N: = 75 Db e kabel do fadowania gtosnika
Bluetoth,karty microSD, kabla AUX * Napiecie: 5V e instrukcja obstugi

oraz z pamieci USB e Czas tadowania: 2,5 godziny

ewbudowany mikrofon do rozmoéw e Maksymalny czas dziatania: 4 godziny

przez zestaw gtosSnomowiacy

etuner FM

Opis przyciskéow

1- Wiacz/Odbierz/Odtwdrz/Pauza
2- Zmiana trybu

3- Poprzedni utwér

4- Nastepny utwor

5- Zmniejsz gtosnosc

6- Zwieksz gto$nosc

Instrukcja obstugi:

1) Parowanie

Aby sparowac gtosnik z urzadzeniem, wiacz modut Bluetooth w swoim urzadzeniu i wtacz gtosnik przytrzymujac przez 3 sekundy
przycisk wiaczania. Na liscie urzadzen wyszukaj 'AMBIENT' i potacz sie z nim. Urzadzenie potwierdzi sparowanie komunikatem
gtosowym oraz niebieska dioda zaswieci ciagtym Swiattem.

2) Odbieranie potaczen
Gdy nadejdzie potaczenie, nacis$nij przycisk 'Wiacz' aby je odebrac. Nacis$nij przycisk ponownie aby sie roztaczyc.

3) Tryb radia

Aby skorzystac z trybu radia, wymagana jest antena- podtacz do wejscia AUX lub micro USB jeden z dotgczonych kabli. Nacisnij
jednokrotnie przycisk zmiany trybu. Gtosnik wyda odpowiedni komunikat gtosowy. Aby przewija¢ miedzy stacjami, naci$nij przycisk
'Nastepny utwor'.

4) Tryb odtwarzania z karty microSD
W16z karte microSD do wejécia z tytu gtosnika, urzadzenie automatycznie zacznie odtwarzaé muzyke z karty.

5) Tryb odtwarzania z pamieci USB
W16z pamie¢ USB do wejscia z tytu gtosnika, urzadzenie automatycznie zacznie odtwarza¢ muzyke z pamieci USB.

6) Tryb odtwarzania za pomoca kabla AUX
Podfacz urzadzenie do gtosnika za pomoca dotgczonego kabla AUX. Gtosnik automatycznie przejdzie w tryb odtwarzania
przewodowego.

7) Regulacja gtosnosci
Aby przyciszy¢ gtosnik, nacisnij lub przytrzymaj przycisk "-", a zeby zwiekszy¢ gto$nosc "+".

8) tadowanie gtosnika

Gtosnik zacznie mrugac na niebiesko i wydawaé komunikaty gtosowe, jezeli bateria zacznie sie wyczerpywac. Aby natadowad gtosnik,
podtacz go za pomocq dofaczonego kabla do wejscia USB w komputerze. Dioda w gtosniku zacznie $wieci¢ ciagtym, czerwonym
Swiattem. Swiatto zmieni barwe na zielong po petnym natadowaniu.

sprzetu
Produkt oznaczony jest symbolem przekreslonego kontenera na odpady, zgodnie z Dyrektywa Europejska 2002/96/WE o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym (Waste Electrical and Electronic Equipment - WEEE). Produktow oznaczonych tym
symbolem po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy utylizowac lub wyrzucac wraz z innymi odpadami z gospodarstwa domowego. Uzytkownik ma obowiazek pozbywac sig zuzytego sprzetu ycznego i i ac je do
wyznaczonego punktu, w ktérym takie niebezpieczne odpady poddawane sa procesowi recyklingu. Gromadzenie tego typu odpadéw w wydzielonych miejscach oraz wiasciwy proces ich odzyskiwania przyczyniaja sie do ochrony zasobow naturalnych
Prawidlowy recykling zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego ma korzystny wplyw na zdrowie i otoczenie czlowieka. W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla $rodowiska pozbycia sie zuzytego sprzetu
_ elektrycznego i elektronicznego uzytkownik powinien skontaktowac sie z odpowiednim organem wiadz lokalnych, z punktem zbiérki odpadéw lub z punktem sprzedazy, w ktérym zakupit sprzet.

< ‘ Niniejszym Asgard Sp. z 0.0. o$wiadcza, ze ten produkt jest zgodny z ymi wy iami i pt ymi ieniami Dyrektyw tzw. “Nowego podejécia” Unii Europejskiej.
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BLUETOOTH SPEAKER"AMBIENT" (09068)

Features: Specification: Package contents:
ehigh power speaker ensures e Speaker power: 4Q3W x 2 e Bluetooth speaker
clear and loud sound e Frequency: 100 Hz - 18 kHz e AUX cable
epossibility to play music by Bluetooth, e S/N ratio: = 75 dB e charging cable
card, AUX cable and USB flash drive ¢ Voltage: 5V e manual

ebuilt-in microphone perfect for handsfree calls e Charging time: 2,5 hours

ebuilt-in FM tuner ¢ Maximum working time: 4 hours

Buttons description

1- Turn on/Answer call/Play/Pause
2- Mode change

3- Previous song

4- Next song

5- Volume decrease

6- Volume increase

Manual:

1) Pairing

To pair the speaker with a device, turn on Bluetooth on your device and turn on the speaker by holding down the button for 3 seconds.
In the list of devices search for '"AMBIENT' and connect with it. The device will confirm the pairing by voice message and the blue LED
will flash continuosly.

2) Receiving calls
When you receive a phone call, press 'Answer call' button to pick it up. Press the button again to dismiss call.

3) Radio Mode
To use the radio mode, antena is required- connect to the AUX input or micro USB, One of the included cables. Press the button once
to change the mode. Speaker will issue the appropriate voice message. To scroll between stations, press the 'Next track'.

4) Play via microSD card
Insert a micro SD card to input in the rear of the speaker, the device will automatically play music from the card.

5) Play via USB flash drive
Insert the USB memory device to the input on the rear of the speaker, the device will automatically play music from USB flash drive.

6) Play via cable AUX
Connect your device to the speaker using the supplied AUX cable. The speaker will automatically switch to AUX playing mode and the
LED light will change its color to red.

7) Adjusting the volume
To decrease volume, press and hold the "-" button, and to increase it "+".

8) Charging speaker

The speaker will announce, that the battery is slow by flashing blue LED and voice message. To charge the speaker, connect it to the
USB port on your computer, using the included cable. The red LED in the speaker will flash continuosly. When it's fully charged- the LED
will change its color to green.

accepted free of charge. Alternatively, in some countries you may be able to return your products to your local retailer upon purchase of an equivalent new product. Disposing of this product correctly will help save valuable resources and prevent any
potential negative effects on human health and the environment, which could otherwise arise from inappropriate waste handling. Please contact your local authority for further details of your nearest designated collection point. Penalties may be
applicable for incorrect disposal of this waste, in accordance with you national legislation.

< € Asgard sp z 0.0. hereby declares that this product complies with the essential requirements of the New Approach Directives of the European Union.
Asgard Sp. z 0.0. ul. Rolna 17, Baranowo, 62-081 Przezmierowo ‘ € E

Information on Disposal for Users of Waste Electrical & Electronic Equipment
This symbol on the product means that used electrical and electronic products should not be mixed with general household waste. For proper treatment, recovery and recycling, please take this product(s) to designated collection points where it will be



